U ol bai

1. 00oooooooao
Ta de wazi li bdizhe lidng pén hudr.

oo 0" oobbooobbooooboboooobooo
ooooooooo~0OOoo~00b~0000

0 means to place an object in a certain spot . or to display

an object for viewing, e.g. - ~0 00O~ 00O O~0O0 ete.

2. J000000oooooooooao
Kaihui de shihou, dajia bai shishi, jiang
daoli.
“O"00bo0bo0o0o0ooooDmbooo0oooooom ~0o
U~0o0~uobog

12 here refers to stating facts or reasons one by one, e. g. ,
~000~000O~00 0 ete.



. 00o0oooon
Y&ude rén ai bai kudqi.

“0O"obbbbooooooobbbbbbooooobo

goo0o0o0mooooomwoobom ~00GB~0 O0C~0
gogno

U here carries the meaning of showing off. In this case U O

often derogatory . cannot be used as an independent predicate
e.g.. ~00C~00C~DO0O0O ete.

4. JO0O0O0O0O0ooooooooon
Jianddo zhlren, na tido gdu bl ting de bdizhe
wéiba.

B I A
OC~00oo

O here shows a back-and-forth movement of an object
e.g.. ~0 0O 0O0Oete.

0O fang

1. 000000 on

Shajiagshang fangman le sha.

o0 0’o0bbo0oboo0oboo0oobm ~00o0~0
oc~0ooofoo’'d oo bomooboobmo
oooooboor"ooobbooboobooobogrbbooboog
gogno



0 means to put an object in a certain place, e.g. . ~0 00
~ 000O~000OOete. Both O and O have the meaning of
arranging objects. Sometimes they can be used interchangeably.
They diverge in that O implies placing for viewing. while U

does not.

2. UODODDOOODOODODOODOO
Mingtian fangjia, jintign zGodidnr fang dojit
huiqgu ba.

“ O 0dboobodboboubooboouooboboog ~
0O0~00~000C0"000o0o0o0000oooooomon
goo0oo0o0o00oooo0ooDoooDoD~uoo~0oo~0000
‘000000000

O here refers to stopping working or studying for a period.
e. g.. ~00~00O~00O0O going on summer vacation, after
stopping working or studying 00 etc. O can also indicate
removing a restriction, or setting free, e. g., ~0 O~00~0

O Oete. O doesn’t carry such meanings.

3. 00goooao
Ta cong méi fangguo gidng.
“0O"” 0ddboDo0o0o0o0bo0ooooog ~0 B~0 00~

o000 0" 0000ooooo0ooooooO ~0C~00~0
oooo"ogoboooon

U here has the meaning of dispatching an object. e.g. . ~



U0O~00O0~000Oete, Tt can also mean to disperse or give off
light or gas, e. g., ~0 0O~00~0 0O Oete. U has no such a

meaning.

4. JO00O0O0oooooo
Zhe cdi tai dan, zé fang dianr yon.
“0O" 0000000000000 00oonD ~0oB~0C~
gooo* 0" oudoooooboboboodouooobooboo
In this sentence U0 means to add something, e.g. . ~0 O

~00~0 0 0Oete. O does not carry such a meaning in

putonghua. but may be so used in some dialects.
0 O

gobooooobooooon
Translate the following passage into English.
goooooooooooonboobooboooboooboao
goooooboobobobooboobuoooooooogo
goooooboobobobooboobuoooooooogo
goodbooboboboooobooobobuooboo

gooooooobooooobo
Translate the following sentences into Chinese,
1. The TV set shouldn’t be placed too near o put it a little
further away.
2. They have stated many reasons for their position . and

urged me to support them.



. He waved continually at the welcoming crowds as he left
the airplane.

. Don’t stop the car at random:by the roadside.

5. Please free the captured birds.



O 00 bdo

1. 0ogobooood
TG ba bingrén baoshang qgiche.

go“ 0" Jooobboooobobboooooooog =~
P %2 e A I I Y I N W
oCc~000

0 means to carry or hold something or somebody in one’s
arms, e.g. « ~ 0 O0~000O~000Oete. O can also mean to

put one’s arms around something, e. g. . ~0 [~ O Oetc.

2. 00 O0O0O0OOODOOOO
Zhé haizi shicéng yTyudn bdolai de.

“ 07" 0000o0odoobooboboooooooooono
Here O refers to adopting a child.



. 00oooooobooobooboooboobon

Tamen dui ziji de nli’ér baozhe hén da de
xiwang.

“0O” 0bo0ooboobobooboboboOoobooboooboooo
oooo* O oboooobogoobobooo* oboooobooor o
“O0ooooooooroo

O in this sentence indicates having a hope or an idea in

one’s mind. In this case [0 cannot act as an independent

predicate. The commonly used patterns are U --~0 0 U [ [
~QOoooo.

0 Iéu

1. 0o0ooo0oooogo
Tamen jidmeilid 16u zdj yigl.

OO 0o'obobobo00000d0ooom@ ~OobEe~0o0

om O'ooboo0bo"oboocoooooomooooon
ooogono

The meaning of O is to put the arms around an object
e.g.. ~000O~0 0O Oetc. It differs from O in that it doesn’t

have the meaning of carrying an object.
a a

gboobooboooooooooo

Translate the following passage into English



gboooooobobomooonoobobmboooom
gobooobooboobboooooboobboobbon
gobooboooooboboobooboobboobbon
goboooooboobooboooobooo

goooooboobobooooo

Translate the following sentences into Chinese:

1.

The elder sister went downstairs, carrying her younger
brother in her arms.

This sportsman came back with the trophy.

3. This five-hundred-year old tree can’t be spanned even by

(S92}

three persons with their arms outstretched.

. He cherishes no illusions about himself.

. The child hugs his mother, as he listens to her telling a

story.



O 0o be

1. 0o0ooooooo
Ta bd bingrén béi ddo yiyuan.

Ooo0¢ 0" 0000000000000 oo ~0~000
~000U0'0000000o0o0oo0Dm-~-000~-00000

0 means to carry something on one’s back, e.g. . ~ 0 O~
00 0O~00 DO ete. It can also mean to carry something over
one’s shoulder, e.g. . ~0 0 0~00 O Oetc.

2. 0000000000
Zhé zérén ta y1 ge rén béibuql.

“0O"000000000000oDoooDm ~ooao”
o0 pei”@OQC00OO

Here O refers to being responsible for some duty or debt,
e. g.» ~0. O can also be pronounced béi, with different

meanings.

O 00 tud



1. 00ooooooo
Md& béishang tudzhe 1idng dai mi.

“0O"000000000000000000m ~0C~0
OC~00000"000oooo0mooooguoroooon
0000000 o"00o000oooooooooomao
ooooooo* 0" Doooooooooooo

The meaning of O is to carry on the back (either by a man
or an animal), e.g. . ~0 [~ O 0 C~0 O Oetc. The differences
between 0 and O are that O can only be used of a human
being . and 0 doesn’t have the meaning of carrying something

over one’s shoulder.

odooooooooooooa

Translate the following dialogue into English

A.000000O0D0O0OO0DODOOOOOO0OO0OOO0OooOoooOon
oooooooo

B. OODMODODODODODODODODODmODOODOmDOOno
oo0odooooooooooon

gooooboboooooooooo
Translate the following sentences into Chinese;
1. The children go to school with schoolbags slung over
their shoulders.

2. I know that reporter who is carrying a camera slung over

his shoulder.



. The situation of that factory is not so goad; it is quite
deep in debt.

There are still no highways in that mountainous area,
and all the freight has to be transported either on a
man’s or horse’s back.

. I’'m capable of carrying this box on my back.



000 cad

i.gdodooooooooooo
Ta ca le jT gén hudchdi cdi didnzhdo le yan.
OO 0'00000000ooooudoooo0om ~0 O~
O0~000

O indicates a rubbing action between two closely clinging
objects, e.g. . ~0 O~0 O~ 0 Oete.

2. 0oooooooon
Ta c@ bdli ca de hén ganjing.
“0’000000000m0mOo000ooooooo
oooooOoooooo~oo~000~0000

Here O means to wipe away dirt with such objects as a

cloth, towel or grater, e.g. . ~0 O~0 0O UO~0 0O Uete.

.. 00o00ooooooon
NTY shdu pd le, kudi qu ca didnr ydo.



“0O'"000000bL000m ~0O~000~0000
O in this sentence indicates to smear. e.g., ~0 O~0 00
~0O 0 Oetc.

000 mod

1.000000o0oooao

Ta mdshang jidoshut, bd xin jizdu le.

go“ 0" bboooouooobbboooooooboobooboon
O0~OO0~O0C~000TCO"0bobobomooon oo
ud

0 means to smear liquid. paste or powder on something
e.g.. ~00~00~00Oetc., U has the same meaning and is

interchangeable with 0 here.

22 0000000000000O00
Ta chiwéin fan, md le zuT jio shangban qu le.

“ 000000000000 m@ ~OD~0C~00000O
N o T T O A R R O
doooodooooobobobooobboodooooooooad

Here U indicates to wipe clean, e.g.. ~0 O~0C~000
etc. It is similar to O O but O implies a simple action, while O

often shows a repeated action.



. 00000goooonooooon
Ba ta de mingzi mddido ba, ta bd qu

IGxing le.

“0"000000000000mW00000o00o0m ~
00O~000~00000Oo"0o0oooooon

O in this sentence refers to erasing or crossing out. e.g. ,
~000~000~0000 ete. I does not have such a

meaning.

goboooobooogooon
Translate the following passage into English:
ubmobobobo@moboboob0@mobobomaon
gogobobbboooobbbboooobbobobooooooboo
oo muobobomoooomoboobooon
gogoooboboboobobobobboboo

gooooooboooooooo

Translate the following sentences into Chinese:

1. His house is thoroughly cleaned once a week. The
windows are always wiped so clean!

2. The notice on the blackboard has been wiped off.

3. The name of that hero can never be erased from the
minds of the people, who will remember him forever.

4. The bike will go faster if you oil it.

5. She uses lots of lipstick in her make-up.



O od cdi

1. 00o0ooa
T4 hui cbi yifu.
OO0 O0"000000M0Ococ0000ob00ooooo0oog
O00oomooooooDo—~0 E~oC~Oo000
The meaning of [ is to cut a flat. thin object into several

pieces with scissors or a knife . according to specific requirements

regarding shape and size, e.g.. ~U O~ 0 C~0 O Oete.

. 0O ooooon
Na ge gongst caididiole 1idng ge rén.
“O0'00000b0o0oDoo00b0momooooobon
O~0C~0C~0000d

Here 0 means to cut back on'staff or funds, e.g. . ~0 O~
0 O~0 O Oete.

0 jian



1. 00oooooon
Ta jidoxidle yi gén shuzhT.

go*“ 0" Jooobooboooooobooooooono ~
OC-00C 0000000000000 oD0oooOooooo
oo ~0c~0C~0o0oooo"> o"oooogo oo
oo ooobooobboooooo* o
gooobooooobobooooobboooooooboobooo

The meaning of U is to cut off long or {lat objects with
scissors, e.g. , ~0 O~ 0 O C~0O O Oetc. It can also indicate
cutting something flat into a certain shape, e.g.. ~0 0~0 C~
O O O O etc. The difference between 0 and O is that for the
action of U Oscissors are used. with flat or long objects o while
for the action of O not only scissors but also knives or even

hands can be used . and only with flat objects.

OOo0ooooooooooooo
Translate the {ollowing passage into English &
oo00odooooooDOoooooooooogooooag
o000 mo0ddmooooomoooooooon
o0o0do0o0oo0ooO0oo0ooOoodoooogoooooooon
ooooogo

gooooooboooooooo

Translate the following sentences inta Chinese .



. In order to practice handwriting, he has cut up lots of
pieces of paper.

. This coat is cut perfectly.

3. This company has not been managed properly; so it is

cutting down on staff and expenses.

4. Her hair is too long and should be cut a little shorter.

. This kind of tree needs pruning before it can bear fine

fruits.



